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A halhatatlan istenek közt a legdicsőbb, kit sok néven neveznek,

A Természet Nagy Ura, változtathatatlan Egy, Minden-erejű,

Te vagy mindenek egyetlen ura,

Üdvözlünk téged, ahogy minden halandó:

Üdvözlégy Zeusz!

Gyermekeid vagyunk…
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Ha lelked belsejét megnyitod, a gonosz szenvedélyek valóságos kincstárát fogod megtalálni.



Démokritosz

PROLÓGUS

Athén, Görögország

Patrick Lindsay archeológus feje fölött összecsaptak a hullámok. Alig két napja érkezett meg a görög fővárosba, de a göndör hajú férfi London óta a nyomában volt. A horgas orrú, örökké csapzott, fekete hajú Lindsay azért jött Athénba, hogy találkozzon Zaglanakisz professzorral, az Akropolisz Múzeum kurátorával. Még Londonból felhívta, hogy engedélyt kérjen egy különleges lelet megvizsgálására, melyet évtizedek óta az emberek elől elzárva tartottak, de nem holmi összeesküvés miatt, hanem csupán úgy vélték, nem képvisel sok eszmei értéket, és nem érné meg kiállítani.

Az Akropolisz egyik oszlopának letört darabjába egyetlen szót véstek görögül évszázadokkal ezelőtt: bölcső. Patrick Lindsay számára azonban nagyon is sokat jelentett a lelet. Két hónappal ezelőtt, a British Museum levéltárában óriási felfedezést tett, amit megosztott kollégáival, de azok lehurrogták túlságosan meredek elmélete miatt. Ám a férfi nem adta fel. Úgy gondolta, ha sikerül megtekintenie a leletet, beigazolódik mindaz, amit elképzelt. Sejtette, hogy ezért követik. Már bánta, hogy Londonban óvatlanul elárulta felfedezését, ráadásul az egyik tudományos folyóiratban is publikálta véleményét. Kétségtelenül nagy hibát követett el, de már nem volt visszaút.

A dolgokat súlyosbította, hogy az éjszaka folyamán megölték Zaglanakiszt a lakásán, de nem vittek el semmit. Patrick érezte, hogy elméletének köze van a gyilkossághoz. Most üldözőjével a sarkában éppen az Akropoliszra igyekezett. Olyan helyre akart menni, ahol elvegyülhet az emberek között, de szándékában állt megtekinteni az oszlopot is, melyből az ominózus lelet származott. Miután megvette a jegyét, belépett a Fellegvár területére, melynek fenségessége a nap bármely szakában elfeledtette Athén betonrengetegét. Hiába volt felállványozva a Parthenon, az Athéné istennő tiszteletére emelt templom, szépségén nem fogott az idő vasfoga.

Annak ellenére, hogy egy kőfaragó műhelyre emlékeztette a terület, úgy vélte, hasonlóan festhetett Periklész idején, i.e. 144-ben is. Patrick igyekezett beleolvadni az embertömegbe, akik megálltak gyönyörködni az Erectheion kecses épülete előtt. Egykor ősi kegyhelyként funkcionált, ahol a bronzkorig visszanyúló kultuszokat ápoltak. Az oszlopok szerepét betöltő kariatidák másolatai teljes pompájukban tekintettek valahová a távolba. Az eredetieket a múzeumban őrzik, hogy ne tegyék ki őket a szmog káros hatásainak.

Patrick futólag hátrapillantva rémülten állapította meg, hogy az ismeretlen férfi egyre közelebb ért hozzá, arcán ragadozóra emlékeztető mosollyal. Az archeológus homlokán verejték gyöngyözött, miközben a Parthenon felé sietett. Megkerülve az építményt, megpillantotta az oszlopot, amiről a letört darab származott, s megszámolva a pilléreket, kiderült, jó nyomon járt. Hozzácsapódott egy kínai turistacsoporthoz, akik az Akropolisz derékig érő falánál állva fotózták a horizontig nyúló, a hegyek árnyékában elterülő metropoliszt. A fehér házak vakítóan verték vissza a napsugarakat.

Hirtelen egy kéz nehezedett a vállára, majd enyhe nyomást érzett a dereka tájékán, ahogy a fegyvercső a bordájához nyomódott.

 Csak semmi meggondolatlan mozdulat, Mr. Lindsay!

A göndör hajú lágy hangja szöges ellentétben állt fenyegető viselkedésével, miközben a fal egy turistáktól mentes pontjához terelte a régészt.

 Mit akar tőlem?

 Ne játssza meg magát!  sziszegte a férfi, erélyesebben nyomva áldozata testének a fegyverét.  Ha együttműködik, hamar túl leszünk az egészen, és nem fog Zaglanakisz sorsára jutni.

 Maga ölte meg?

 Sajnos, elkerülhetetlen volt.

Patrick nagyot nyelve átgondolta helyzetét. Végül beadta a derekát, és elárulta mindazt, amit tudott.

 Köszönöm  mosolyodott el az idegen, és meghúzta a ravaszt. Az archeológus összerándult, ahogy a golyó a testébe hatolt. Csak egy halk pukkanás hallatszódott, ami az erős szélben fel sem tűnt az embereknek. A gyilkos leültette a falra haldokló áldozatát, majd fütyörészve távozott.

Már rég az Akropolisz alatti bazársoron sétált, mikor felhangzott az első sikoly a holttest láttán.

ELSŐ FEJEZET

Kréta, Görögország
Három hónappal később

A Poszeidón nevű hajó nyugodt tempóban szelte a hullámokat, miközben a távolban lassan előbukkant Kréta szigete. Az azúrkék tenger felszínén sirályok ringatóztak, vagy le-lecsapva, akár a kilőtt nyílvesszők, halat zsákmányoltak. A komp fedélzetén John Morrison és neje a korlátnak támaszkodva gyönyörködtek a hófödte hegyek uralta sziget szépségében. Egyre közeledtek a főváros, Iraklion kikötője felé, melyet a Rocca del Mare, a tizenhatodik században épült velencei erőd uralt.

John a harmincas éveiben járt, a magas, szőke férfi történelmet oktatott a Kingston Egyetemen. Felesége, Susan szintén tanárként dolgozott, szakterületének az irodalmat választotta. Susan egy fejjel alacsonyabb volt a férjénél, aki szó szerint rajongott érte. Fizikai fájdalmat érzett, ha nem érinthette meg minden nap kedvese vörös, vállára omló, hullámos haját. Már négy éve voltak házasok, de még mindig úgy szerették egymást, mint kapcsolatuk elején. A szenvedély úgy tűnt, soha sem múlik el. Tökéletesen kiegészítették egymást, és igyekeztek ápolni szerelmüket. Alig egy hete ünnepelték házassági évfordulójukat, így a krétai kiruccanás épp kapóra jött.

Történt ugyanis, hogy a Morrison család régi barátja, Robert Cornwell gróf, aki egy nemzetközi szállodalánc tulajdonosa volt, ötvenedik születésnapja alkalmából meghívta őket a szigetre. A gróf hónapok óta tervezte, hogy minden eddiginél látványosabb üdülőparadicsomot hozzon létre Krétán, melyre végül megkapta az engedélyt. Az építkezés végéhez közeledve elhatározta, felavatja művét egy hatalmas ünnepséggel. A komp egyre közelebb ért a kikötőhöz, s a legénység a kikötéshez készülődött. A vendégek alig várták, hogy a szigetre lépjenek. Végül befutott a hajó, és ízelítőt kaphattak a főváros nyüzsgő életéből. Buszok várták a leendő utasokat, taxik álltak készen a pénzforrást jelentő turistákra számítva, s emberek tucatjai siettek saját dolgukra az erőd árnyékában. Hófehér halász- és sétahajók ringatóztak a vízen, polipok tucatjai lógtak a parton felállított állványokról, hogy a nap tűző sugarai megfosszák őket az utolsó csepp nedvességtől is. John és Susan lesétáltak a rámpán, miközben szemükbe ötlött a kikötő déli végében álló Arzenál épülete, melyet szintén a tizenhatodik században emeltek az égei-tengeri flotta építésére és javítására. Iraklion pompás városfala is ebből az időből származik.

A turisták nevetgélő csoportja között hirtelen egy kövér, szakállas, virágmintás inget viselő férfi bukkant elő, felemelt kezében táblát tartva, melyre a következő volt festve: CORNWELL TRAVELS.

 Azt hiszem, ez nekünk szól  jegyezte meg Susan, mire mindketten a férfihoz léptek és bemutatkoztak.

 Örvendek!  köszöntötte őket az alak, hangjában lelkesedéssel.  A nevem Vangelisz Papasz. Én vagyok a sofőrjük. Mr. Cornwell már várja magukat.

A jelzés láttán egyre többen gyűltek köréjük, akik szintén a hajóval érkeztek a gróf meghívására. Miután mindenki megérkezett, a sofőr intett, hogy szálljanak be a közelben parkoló kisbuszba, majd elfoglalta helyét a volán mögött. Ahogy becsukódott az ajtó, már be is indította a motort, és a gázra lépve meglódult a jármű. Behatoltak a jellegzetes, olaszos hangulatot idéző házak alkotta labirintusba, miközben a távolban minduntalan felbukkantak az Ida-hegység csúcsai.

Iliasz Venizelosz  a Morrison házaspár mögötti széken ülve  halvány mosollyal tekintett ki a busz ablakán a lebilincselő városra, a sajátos hangulatú utcákra és elegáns üzletekre, melyek mellett elsuhantak. Nem kerülte el figyelmét néhány restaurált épület látványa sem. Iraklion házai közül sok megrongálódott a II. világháború alatt, így alkalmazkodva a változáshoz, sokukat modernizálták, s páratlan szépségük vonzónak bizonyult a turisták számára az évtizedek alatt. Iraklion minden tekintetben haladó, mégis tipikusan görög városként élte mindennapjait, a forgalmas utakon robogók vakmerő vezetőinek tucatjai kerülgették a kocsikat.

Iliasz nyomozóként dolgozott Athénban, lassan már öt éve. Kollégái csak úgy emlegették: Sólyom. Becenevét azzal érdemelte ki, hogy amint kiszúrta áldozatát  jelen esetben a bűnözőket , a lehető leggyorsabban csapott le rájuk, esélyt sem hagyva a menekülésre. Alig múlt harminc, markáns arcában kedves, állandóan mosolygó szemek ültek, melyek gyakran megtévesztették az embereket, azt a képet kialakítva, hogy háromig sem tud számolni. Iliasz nagyon is ravasz nyomozóvá vált. Két éve kis híján otthagyta a fogát egy akció közben. Egy golyó épphogy elkerülte a szívét, s a fehér heg örökké emlékeztette, hogy többé nem lehet óvatlan.

Magányosan élt lakásában, Glyfadában, amit szüleitől kapott, akik Pargán, a festői kisvárosban tavernát nyitottak. Iliasz anyja ott született, és mindig visszavágyott a hegyoldalra épült üdülőparadicsomba, az olajfák árnyéka alá. A fiuk, amikor csak tehette, meglátogatta őket, és valahányszor így tett, rendszeresen megígérte, kerít egy barátnőt. Noha egyáltalán nem vágyott senkire, amióta felesége elhagyta. Közel egy évnyi együttélés után, a nő bevallotta, hogy megcsalta.

A nyomozó az azóta eltelt hónapokban a munkájába temetkezett. Csupán barátai unszolására vállalkozott a krétai útra, miután megkapta Cornwell meghívását a megnyitóra. Miközben a busz kikeveredett a forgalomból, és maguk mögött hagyták a fővárost, Iliasz kezdte úgy vélni, talán megérte eljönnie, elszakadhat a szürke hétköznapoktól.

Cornwell gróffal való ismeretsége a Roxton-esetig nyúlt vissza. Nem sokkal azután, hogy kedvese elhagyta, a pireuszi kikötőben felrobbantották Ronald Roxton angol bankigazgató jachtját. Sajnálatos módon a férfi a fedélzeten tartózkodott a merénylet ideje alatt, így a hatóságok csak a maradványait találták meg. Iliaszt bízták meg a tettes felkutatásával. Cornwell gróf, Roxton közeli barátjaként, igyekezett segítséget nyújtani a nyomozásban, és Iliasz csavaros észjárásának köszönhetően hamarosan sikerült leleplezni a tettest, a bankigazgató féltékeny és pénzéhes hitvese személyében.

Az eset óta csak egyszer beszéltek telefonon, de úgy tűnt, a gróf nem felejtette el őt. Iliasz reménykedett benne, hogy ezúttal kellemesebb körülmények között találkoznak, ahol nem teremnek hullák, akár gombák az erdő talaján ősz idején.

Fogalma sem volt arról, hogy Moira, a sorsistennő teljesen mást tervezett számára.

MÁSODIK FEJEZET

A busz egyenesen Rethimno megye felé tartott, nyugatra Irakliontól. A gróf üdülőközpontja a Nida-fennsíkon helyezkedett el. Rethimno megyét különleges természeti szépségei, régészeti lelőhelyei, templomai és kolostorai tették páratlanná, lehetőséget biztosítva a látogatóknak élménydús kirándulásokra, megtapasztalva olyan tradicionális falvak hangulatát, mint Anógia, a szövés és kézimunkázás központja. A falusiak közül sokan még ma is népviseletben járva tisztelegnek a hagyományok előtt. 1944-ben a falut a földdel tették egyenlővé, mivel lakói a legbátrabb harcosoknak számítottak a szigeten, ebből kifolyólag az ellenállás fogalma nem volt idegen tőlük.

Carlotta Ricci elbűvölve kattintgatta fényképezőgépét, amíg a hegyi falun keresztülvágtak a járművel. A hely egyszerű szépsége teljesen magával ragadta a fiatal botanikusnőt. A házakra felfutó virágok és a táj gyerekkori otthonára emlékeztették. Carlotta Olaszországban született, Viganellában. A település a svájci határ közelében fekszik, rendkívül meredek hegyek alkotta völgyben, ahová télen alig jut el a napfény. Anógia napsütéses falva ugyan szöges ellentétben állt ezzel, mégis a különleges aura, mely körüllengte, családi emlékeket ébresztett fel a lányban. Tizennyolc éves koráig nevelkedett nagyszüleinél, mivel anyja belehalt a szülésbe, és az apja Rómában élte életét, nem is tudva arról, hogy volt felesége gyermekkel ajándékozta meg. Mikor a felnőtté válás küszöbén állt, és jelentkezett egy római egyetemre, úgy döntött, felkeresi apját. Nagyszülei vonakodva, de megadták a címét. Carlotta azóta sem tudta kiverni fejéből apja döbbent arcát, mikor becsöngetett a lakására és bemutatkozott. Igazság szerint arra számított, hogy azonnal kirúgja, ezzel ellentétben pártfogásba vette és megengedte, hogy drága albérlet helyett nála szállásolja el magát.

Apja festőművész volt, még egy galériával is rendelkezett. Mint elmesélte, feleségének nem volt türelme kivárni, míg felível a karrierje, és megelégelve a nélkülözést, inkább beadta a válópert. A férfi nem okolta, hiszen az esküvő előtt azt ígérte, mindent megad majd neki, de házasságuk kezdeti szakaszában erre képtelen volt, így elfogadta a nő döntését és elköltözött. Carlotta láttán rájött, hogy nagyot hibázott. A lány smaragdzöld szemében égő tűz, hosszú, fekete haja az anyjára emlékeztette. Carlotta, így hát végleg Rómában maradt, ahol könnyedén elvégezte tanulmányait, a botanikának szentelve életét. Mindig is lenyűgözték a növények. Megannyi szín és forma kecses kavalkádja, a mai napig tele titkokkal és meglepetésekkel. Többek között ezért is jött Krétára, mely köztudottan egy botanikus paradicsom. Kétezer fajta növény ékesíti és tölti meg a rhetimnói vidéket, a tengerparttól egészen a hegyekig. Tengeri liliomok, krétai datolyapálmák és a síkságokon különféle mediterrán típusú, illatozó bokrok, vadvirágok, mint a leander, a ligaria, kamilla, menta várták a növénytan szerelmeseit. A pipacsokkal, ciklámennel és ébennel díszített táj kétségtelenül magával ragadó látványt kínált. Carlotta nem is kívánhatott volna többet. Az már csak hab volt a tortán, hogy Cornwell gróf beválasztotta a meghívottak közé. A férfival egy konferencián találkozott, ahol a lány előadása teljesen magával ragadta. A gróf szintén rajongott a virágokért, így felajánlotta, hogy támogatja kutatását a botanika területén.

Carlotta úgy érezte, tartozik annyival, hogy elfogadja az invitálást, és a szigetre utazzon. Miközben a szerpentines úton kapaszkodtak felfelé, lopva futó pillantásokat vetett a busz másik oldalán üldögélő nyomozóra, aki álmodozó tekintettel bámult ki az ablakon. Carlotta rendkívül vonzónak találta a férfit. Sosem volt az a típusú nő, aki férfiakat szed fel, mindig megvárta, hogy azok kezdeményezzenek. Iliasz láttán, azonban megfordult a fejében a gondolat, hogy beférkőzik a bizalmába, egyértelművé téve szándékát. Végül elvetette az ötletet, s azt kívánta, bárcsak találkozna tekintetük! Különös módon Iliasz mintha megérezte volna, felé fordította a fejét és ránézett. A férfi, mint aki álomból ébred, nagyokat pislogott, és önkéntelenül is mosolyra húzódott a szája, mire Carlotta elpirult, és szintén kivillantotta hófehér fogait.

Iliasz, miután a lány intett, hogy üljön mellé, habozott pár másodpercig, de végül felállt, és eleget tett a kérésnek. Volt valami a nőben, ami felkeltette az érdeklődését. Zöld szemének csillogása őszinte jellemről tanúskodott. Hosszú idő óta Carlotta volt az egyetlen, aki megmozgatott benne valamit.

Eközben a busz, huszonnégy kilométerre Anógiától, elérte a Nida-fennsíkot. Az Ida-hegységben található síkság vadregényes tájat varázsolt az utasok szeme elé. A lakatlan vidék hegyekkel határolt képe valósággal beleégett az agyukba. A bokrok, virágok és füvek szőnyegén bárányok fehér foltjai tűntek fel a távolban. A fennsík ideális legeltetési lehetőséget nyújtott a pásztoroknak, akik gyakran feljártak ide nyájukkal, amíg járhatóak voltak az utak.

Alexandrosz Hanasz archeológus a busz hátuljában foglalt helyet kollégáival  Rebecca Engellel és Brian Atkinsonnal. Érdeklődve figyelték a változatos környéket, de mindhárman csak ugyanarra tudtak gondolni: a romokra, amit Cornwell munkásai felfedeztek az építkezés közben. A grófnak nem kis idejébe került biztosítani a görög kormányt, hogy mindent megtesznek az előkerülő leletek épsége érdekében. Ennek bizonyítékát adva felkereste a szakértőket, akik a három régészt javasolták, hogy vizsgálják meg a helyszínt. Szerencsére Alexandrosz, Rebecca és Brian Krétán tartózkodtak, így kapva-kaptak az alkalmon. Cornwell csak röviden számolt be nekik arról, hogy mit is találtak. Állítólag az úszómedence ásása közben egy falra bukkantak. Éppen ezért jobbnak látták, ha a medencét néhány méterrel arrébb alakítják ki. A maradványokat lefedték, hogy óvják az időjárástól, így a régészeknek meghagyták a munka oroszlánrészét. Alexandrosz és társai készen álltak. Elhozták a nélkülözhetetlen felszereléseket, melyekre szükségük lehet egy átfogó vizsgálat elvégzésénél. Hátulütője az lehetett a dolognak, ha bebizonyosodik, hogy a terület fontos régészeti lelőhelynek számít, ezért előfordulhatott, hogy a gróf üdülőközpontjából nem lesz semmi. Rebecca fel is fedezte a férfi hangjában az idegességet, mikor felhívta őket.

A három régész már évek óta dolgozott együtt. Feltárásokat végeztek a Mediterráneum összes jelentős területén, nevük jól csengett szakmai körökben. Az egyetemen váltak egy csapattá, s barátságuk annyira összetartotta őket, hogy végül együtt maradtak. A három jó barát közös szenvedélynek hódolt, noha jellemükben nem is különbözhettek volna jobban. Alexandrosz vékony, horgas orrú férfi volt, aki hosszú, fekete haját varkocsba fonva viselte. Állandóan kockás inget hordott, így jellegzetes megjelenéséről pillanatok alatt fel lehetett ismerni. Igazi lázadó típusként sokszor szembe ment az általánosan elfogadott nézetekkel, ezzel kivívta néhány ember rosszallását, de ez cseppet sem érdekelte. Gyakorlatilag minden lepergett róla. Sokak szemében önzőnek tűnt, de barátnője, Rebecca, ennél jobban ismerte, és tudta, hogy mennyire figyelmes azokkal, akiket szeret. Egoizmusának oka a gyerekkorára vezethető vissza. Mivel szüleit hamar elvesztette, és nevelőszülei nem szerették igazán, korán elszökött otthonról, munkát keresett, és mellette sikerült elvégeznie tanulmányait.

Rebecca Engel Saarbrückenben született egy jómódú családban. Apja tanárként dolgozott, míg anyja közkedvelt orvos volt. A lány vonzódása a régészet iránt hamar megnyilvánult. Már gyerekkorában, ha kiment a szabadba, gyakorlatilag mindent begyűjtött. Kavicsokat szedett, lyukakat ásott a földbe, és a legkülönfélébb érdekesnek tűnő tárgyakat vitte haza szüleinek, akik nem győztek csodálkozni a sok limlomon. Társadalmi helyzetükből kifolyólag abban a szerencsében volt részük, hogy sokat utazhattak, így Rebecca megismerhette a piramisokat Egyiptomban, a Stonehenge megalitokat Dél-Angliában és természetesen több görögországi emlékművet is. A történelem rabul ejtette, így nem volt kérdés, hogy milyen szakmát válasszon. Modell alkata miatt gyakran megfordultak utána a férfiak. Szőke, leomló hajkoronája finoman keretezte bájos arcát. Kék szemében állandó céltudatosság bujkált, már-már makacs jellemmel áldotta meg az ég.
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